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1. Inledning
Svenska spréket tillhor den indoeuropeiska sprikfamiljens germanska undergrupp, den
nordgermanska grenen, som utvecklades fran fornnordiska. Det talas av cirka tio miljoner talare

runt om i vdrlden och det &r det officiella spréket 1 Sverige och 1 Finland.

I detta examensarbete kommer jag att forklara begreppen inom dialektologi sisom isogloss och
dialektkontinuum, och skillnaden mellan ett sprak och en dialekt. Jag kommer ocksé att
presentera alla sex svenska dialektgrupper och deras kédnnetecken i korthet. Huvudfokus
kommer att ligga pd norrlindska mél och jag kommer att presentera deras kénnetecken.
Dessutom &r norrlindska mél indelade i atta mindre dialekter och jag kommer ocksa att
presentera skillnaderna mellan dem och jimfora deras kdnnetecken. Fokus kommer att vara
endast pa de kdnnetecken som dr gemensamma for tva eller fler dialekter. Malet ar att forklara
hur dialekterna skiljer sig 4t och vad som ar deras huvudsakliga kdnnetecken, och dven ge en

allmén Oversikt om svenska dialekter.

2. Dialektologi
Dialektologi dr en studie av dialekter som borjade pa 1800-talet som gor en jamforelse mellan
en varietet och en annan. (Chambers; Trudgill 2004: 3, 13, 35) Varietet dr en term som anvéinds

for att beskriva alla slags sprdk som en enda entitet. (Chambers; Trudgill 2004: 5)

Den vanligaste definitionen av en dialekt ar att det &r en variant av ett sprak som talas i ett
specifikt geografiskt omrade. En annan term for dialekt &r mal, vilket ocksa kommer att

anvindas i detta examensarbete som en synonym till dialekt.

Inte alla talare av samma dialekt talar den pa samma sétt pd grund av olika generationer,

situationer och individer.! Detta vicker frigan om skillnaden mellan sprak och dialekt.

Enligt Pamp (1978: 9) &r dialekter “sjdlvstédndigt utvecklade former av fornspraket, medan
riksspraket snarast fir beskrivas som en relativt ung konstprodukt”, och han betonar skillnaden
mellan en dialekt som ett naturligt sprék och standardsprdk som ett konstgjort skapat sprak.
Sprék kan definieras som “the medium of communication between speakers of different

dialects”. (Haugen 1997: 344)

Men enligt lingvisten Max Weinreich ar ett sprak inte bara en lingvistisk fraga utan ocksa en

politisk, eftersom tvé dialekter av samma sprak fran samma land till exempel kan vara mer olika

1 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/om-dialekter
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an tva sprak fran olika linder. (Campbell 2013: 191) Héar anvénds termerna ’standardsprak’ och
'rikssprak’ som synonymer med betydelsen av en variant av ett sprik som inte dr specifikt for

nigon region.

Det &dr ocksd acceptabelt att séiga att dialekter 1 forsta hand 4r talade varianter av sprak med

bristande skriftlig tradition, medan sprék ir mer standardiserade i bade tal och skrift.>

En annan viktig term ér dialektkontinuum, som kan vara geografiskt och socialt. Geografiskt
dialektkontinuum beskriver likheterna mellan de nérliggande varianter som &r Omsesidigt
begripliga och de mindre 6msesidigt begripliga varianterna som har blivit sddana pa grund av
de skillnader som ackumulerats &ver avstdndet, exempelvis det skandinaviska
dialektkontinuumet som bestar av norska, svenska och danska. (Chambers; Trudgill 2004: 5)
Det sociala dialektkontinuumet ér associerat med en social grupp sasom 6vre medelklass eller
lagre medelklass, och skillnaden mellan dem hogst uppe och lingst nere &r betydande, medan

de i mitten kan forsta bada varianterna. (Chambers; Trudgill 2004: 7)

Frin fokus pé de regionala varianterna kom termen isogloss som bokstavligen betyder ’lika
sprak’. Det dr en linje som separerar olika regionala dialekter pd en karta och visar deras
geografiska grians (Campbell 2013: 190), samtidigt som den ocksa kopplar samman omréden
som har samma egenskaper. (Chambers; Trudgill 2004: 89) Nér olika isoglosser nar samma
grins kallas gruppen for en bunt av isoglosser, och enligt Pamp (1978: 13) "Forekomsten av
sddana gransknippen ar ett viktigt kriterium ndr det géller att avgrdnsa olika dialekter fran
varandra, dven om avgrinsningen ofta oundvikligen maste bli ganska godtycklig.” Detta
innebdr att ritningen av grinsdragningen mellan dialekter ofta kan vara subjektiv eller 6ppen

for tolkning.

Institutet for sprék och folkminnen papekar skillnaden mellan lokala och regionala dialekter 1
Sverige. I allméinhet 4r en lokal dialekt en variant av en dialekt som &r svarare att forsta for dem
som inte talar den dialekten eftersom den anvinds i ett relativt litet omrade, frimst pa
landsbygden, av méinniskorna som bor dir. Genom aren har de ersatts av den regionala
dialekten. Den regionala dialekten &r fortfarande annorlunda in standardspriket, men den
anvands mer allmént 1 det storre omradet, och darfor ar den littare att forsta for andra talare av
ett sprak. Talarna av ett sprak kan forstd néstan allt som sédgs péd en regional dialekt. Det finns
ocksa en skillnad mellan det regionala och det neutrala standardspréket, dven kallad rikssprak,

som bara har ndgra fa skillnader, till exempel i uttalets melodi. Det neutrala standardspréket &r

2 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/om-dialekter
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en typ av sprak som inte kan spéras tillbaka till ndgon dialekt och det existerar bara i teorin

eftersom det 4r néstan omdjligt att helt tala dialektfritt.>

3. Svenska dialekter

I detta examensarbete kommer standardsvensk skrift att anvindas for fonetiska transkriptioner.

Symbolen <6> anvinds i detta examensarbete for ett extra vokalfonem som ser ut att vara
antingen en halvoppen eller en dppen central rundad vokal, beroende péd dialekt. (jfr. Pamp

1978: 33; ISOF*)

3.1. Fornnordiska

Fornnordiska utvecklades frdn urnordiska och delades in i fornvéstnordiska (norska och
islandska) och forndstnordiska (danska, svenska och gutniska). Fornnordiska talades
ursprungligen i Danmark, Sverige och Norge, forutom den nordligaste delen dér samer bodde.

(Bandle et al. 2002: 2)

For detta examensarbete kommer jag endast att presentera de egenskaper av fornnordiskan som

jag kommer att hénvisa till 1 texten.

I fornnordiskan fanns diftongerna /au/, /6y/ och /di/ som i den dialekt som kom att ligga till
grund for standardsvenskan med tiden blev monoftonger /6/ och /&/ (vilket blev /&/ 1 stora delar
av s0dra Skandinavien). Idag kan diftonger fortfarande horas i vissa dialekter som 1 Virmland

och Dalarna, Jimtland och Norrbotten. (Bergman 1995; 21-23)

I fornnordiskan bojdes substantiv i fyra kasus, nimligen nominativ, genitiv, dativ och ackusativ.
Men nu i standardsvenska och de flesta moderna svenska dialekter anvidnds endast nominativ-

och genitivformerna. (Pamp 1978; 20)

I fornnordiskan fanns ocksa tre genus: maskulinum, femininum och neutrum. Medan i
standardsvenskan och vissa dialekter slogs maskulinum och femininum samman till ett genus

som kallas for utrum, beholls de tre genusen i vissa dialekter. (Bergman 1995; 43)

3.2. Svenska regionala dialekter
Sverige ér traditionellt indelat i tre stora regioner, ndmligen Gotaland, Svealand och Norrland.
Det sédgs att Gotar och Svear dr de tva etniska grupperna som sigs vara det svenska folkets

grund (Dahl 2015: 11), medan Norrland inte har nagra relationer med ndgon folkgrupp, utan

3 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/om-dialekter
4 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/gotamal



https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/om-dialekter
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotamal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotamal

det representerar i stéllet landsbygdsomraden i norr som koloniserades av svensktalande

manniskor. (Dahl 2015: 11)

I Sverige finns det sex huvuddialektgrupper: sveamal, goétamal, sydsvenska méil, gotlindska
mal, dstsvenska mal som talas i Finland och Estland och norrldndska mal, som kommer att vara
huvudfokus i detta examensarbete. Dialekter fordndras och utvecklas hela tiden. Skillnaderna

mellan dem kan ses i uttal, grammatik och ordforrad.’

3.2.1. Sveamél

Sveamél ir ett samlingsnamn for olika dialekter i Svealand med centrum i Uppland.® Fran
sveamdlen kom det svenska standardspréket. Inom sveamadlen erkdnns den nordcentrala
gruppen av dialekter som uppsvenska mal. Utanfor Svealand talas sveamal dven i soder i ett
omride mellan Svealand och Go6taland under namnet mellansvenska mél (Bergman 1973: 101),
vilket delar isoglosser mellan uppsvenska mél och gétamél.” Till sveamdlen riknas dven
dialekter fran Dalarna, som kallas dalmal. (Bergman 1973: 101) Nagra av kénnetecknen for
sveamalen &r forlusten av -¢ 1 supinum, exempelvis dtit blir dti och i bestimd form, till exempel
huset blir huse. Ljudet [d] 1 ett ords slutstavelse uttalas som [e] (vdg uttalas som [veg]), fonemet
/h/ saknas framfor vokalen 1 borjan av ordet (hefer uttalas som [eter]) och en nybildning av

diftonger finns ocks4, till exempel bil uttalas som [beil].®

3.2.2. Gétamal

Gotamal ér spridda over hela sydvistra delen av Sverige och centrum ar Vistergétland. Som
tidigare ndmnts utgor de tillsammans med uppsvenska mal en del av mellansvenska mal. Nagra
av dess typiska kdnnetecken dr fordndringen av vokalerna /i/, /a/ och /y/ till /e/, /&/ och /6/ (till
exempel /fisk/, /tyst/ och /hand/ foréndras till /fesk/, /tost/ och /hénn/), forekomsten av
fogemorfemen -e- och -a- i ord dér de inte existerar 1 standardspriket (exempelvis fastman blir
fasteman och vdgglus blir vdggalus), ljudet [g] har overgétt till ett [j]-ljud efter vokaler (vig
uttalas som [vdj]) och tillaggandet av suffixet -er till adjektiven vilket &r en rest fran det gamla

kasussystemet som  forsvann. Det suffixet 4 den ursprungliga maskulina

5 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/om-dialekter

5 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/sveamal

7 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/sveamal

8 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/sveamal
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nominativsingulardndelsen, men i dessa dialekter anvédnds det dven for tidigare feminina ord,

till exempel han/ho dr sjuker.’

3.2.3. Sydsvenska mal

Sydsvenska mal talas i den sydligaste delen av Sverige. Fram till 1658 tillhorde omréadet
Danmark och dess dialekter betraktades som danska dialekter. Dialekterna hade inte foréndrats
nér territoriet blev en del av Sverige, men de betraktades som svenska dialekter pa grund av att
statsgransen dndrades. (Chambers; Trudgill 2004: 9—11) Med andra ord blev dialektkontinuum
i omradet “avskuret” pa grund av statsgrinsen. Sydsvenska mal delar vissa isoglosser med
gotamil, som fordndring av vokalerna /i/, /a/ och /y/ till /e/, /&/ och /6/ (Bergman 1995: 73) och
forekomsten av fogemorfemen -e- och -a- i ord dér de inte finns i standardsprak. Sydsvenska
mal har ocksé sina egna kdnnetecken. I sydsvenska maél uttalas /r/ alltid uvulart och utveckling
av sekvenserna /r/ plus dentala konsonanter har inte utvecklats i de motsvarande
supradentalerna, som i standardsvenska. Sydsvenska mél ocksa har diftonger som /ao/ och /ai/
som har utvecklats separat fran fornnordiska och kan sparas till medeltiden, till exempel 1 sodra

Skane sten uttalas som [stain].!°

3.2.4. Gotléindska mal

Gotldndska mal talas pd Gotland och Fard, en 6 norr om Gotland. Gotlindska mal liknar
standardsvenska, men har en annan sprdkmelodi, medan det gamla gutamaélet fran vilket
gotlindska mél utvecklades hade annorlunda uttal, ordforrad och frasstruktur. Det talades pa
Oarna under vikingatiden och medeltiden. Ménga talare av gotldndska mal kénner inte till eller
forstar gutamal. De mest typiska kénnetecknen hos gotlindska mél &r sprdkmelodin, uttalet av
kort /u/ som [0] (buss blir [boss]), kort /6/ som [&] (drom blir [drdm]) och omvandlingen av

vokalen /a/ till /e/ i slutet av ord.'!

3.2.5. Ostsvenska mal

Namnet for 0stsvenska mal handlar inte om dialekter som talas i dstra Sverige, utan snarare
oster om Ostersjon. (Dahl 2015: 19) Ostsvenska mal talas i Finland sedan 1100-talet, nir
fornsvenska kom dit. Det talas ocksa i Estland sedan 1200-talet. Svenska dialekter i Finland

och Estland liknar norrlindska och uppsvenska méal. (Bergman 1995: 222) Nagra av

° https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/gotamal

10 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/sydsvenska-mal

11 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/gotlandska-mal



https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotamal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotamal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/sydsvenska-mal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/sydsvenska-mal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotlandska-mal
https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-dialekter/gotlandska-mal

kénnetecknen ar formjukningen av /k/ och /g/ till [tj]- och [j]-ljuden vilket 4ven forekommer i
standardsprak framfor en palatal vokal i betonade stavelser, medan 1 dstsvenska mal éndras /g/-
och /k/-ljud till [j]- och [tj]-ljuden framfor palatala vokaler dven i1 obetonade stavelser.
Dessutom uttalas /tj/-ljudet som en tonlds alveolopatal affrikata i stillet for som en frikativa
som i standardsvenskan. Denna fordndring kan ses i ord som vdgen som uttalas [vdjen] och
stycken [stytjen]. Fenomenet striacker sig bortom Norrland och paverkar omrdden som Uppland,
Vistmanland och Viarmland i soder. Ljudforbindelserna med /r/ f6ljt av en dental konsonant

som separata ljud 4r dessutom bevarade.!?

4. Norrlindska mal

Norrland dr den nordligaste delen av Sverige och utgor cirka 60% av Sveriges yta och cirka
13% av Sveriges befolkning bor dér. (Dahl 2015: 11) Omrédet befolkades nér isen smélte, och
jordbruket kom senare. P4 den tiden bodde dir framst jigare och fiskare. Dess traditionella
landskap #r Gistrikland, Héirjedalen, Hilsingland, Jimtland, Medelpad, Angermanland,
Visterbotten, Norrbotten och Lappland'’, dven om landskapen Jimtland och Hirjedalen

tidigare var officiellt en del av Norge. (Dahl 2015: 21)

Norrldndska mal talas i hela Norrland, utom i de allra norra och sddra delarna. De var starkt
influerade av de floder som finns 1 hela Norrland och som stracker sig fran vést till st. Tidigare
bosatte sig mianniskorna vid floderna och de byggde sin boséttning dér. (Dahl 2015: 21) Det ar
svért att faststélla exakt hur dialekten utvecklades pa grund av bristen pa texter fran det omrédet.
Den huvudsakliga kéllan var namnen pa de lokala plattorna som kunde hittas i medeltida
texterna om jordebocker. Dessa namn har bevarat det lokala uttalet som har gatt 1 arv i
generationer och paverkades inte av de senare fordndringarna i spraket. P4 grund av bristen pa
kdllor brukar man anta att norrlindska mal under lang tid péverkades av véstnordiska och
sydliga influenser, och sedan 1500-talet forsvann ménga véstnordiska kdnnetecken pé grund av
centralmaktens starka inflytande i Mélardalen. Under 1900-talet var det inte vanligt att barn och
unga lirde sig sin dialekt frdn fodseln, men vissa av kénnetecken anvéndes sd mycket att de

blev en del av vardagstalet.'*

12 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/ostsvenska-mal

13 https://www.britannica.com/place/Norrland

14 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/norrlandska-mal
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Varje grupp av dialekter har gemensamma dialektala drag, och det har ocksé norrldndska mal.
Norrldndska mal delar isoglosser med gotamal, sveaméal och dstsvenska mél, eftersom de alla

har ett karaktéristiskt tjockt /l/-ljud, som uttalas lingre bak i munnen'® och markeras med [t].

Vokalbalans dr en term for ett fonologiskt fenomen dir slutvokalen 1 orden med en
ursprungligen ldng stamstavelse (lang vokal plus konsonant eller kort vokal plus 1dng konsonant
eller konsonantgrupp) fordndras, forsvagas eller uteldimnas, till exempel kasta blir kaste 1
hédrjedalskan. Men dessa slutliga vokaler finns kvar i orden med ursprungligen korta

stamstavelse (kort vokal plus en kort konsonant). (Bergman 1995: 42)

I norrldndska mal finns dven den s kallade norrlindska formjukningen som innebér att /g/
uttalas som [j]-ljud, /sk/ uttalas som /sj/-ljud och /k/ uttalas som [tj]-ljud inom ordet fére den
palatala vokalen dven i obetonade stavelser, till exempel linge uttalas som [linje], fisken som

[fisjin] och diket som [ditje]. (Bergman 1995: 226)

Ett annat kdnnetecken hos norrldindska maél &r tilljamning, vilket ocksa kan hittas i andra
dialekter. Tilljamning ar en fonetisk fordndring av den sista vokalen for att likna stamvokalen
och tvirtom (Bergman 1995: 226), till exempel baka blir boko 1 hirjedalskan. I det hdr exemplet

dndrades forst slutvokalen till /6/ pa grund av vokalbalansen och sedan skedde tilljamning.

Vissa morfologiska kénnetecken &r forlusten av presentdndelsen -er i verb, till exempel sitter
blir sitt och tycker blir tyck. Dessutom anvinds frageordet vars, vilket kan betyda ’var’ och

*vart’! i standardspraket. En annan egenskap ir att predikativet inte bdjs i plural, till exempel

de dr dumma blir dom e dum. (Pamp 1978: 32)
I vissa norrldndska mal har de tre fornnordiska genus bevarats.

En typiskt norrlindsk egenskap ar att placera det possessiva pronomenet efter substantivet i

stéllet for fore det, till exempel boka din. (Pamp 1978: 32)

I norra delen av regionen uteldmnas prepositionen med adjektiven fri och rddd. Mer utbredd ar
’rddd-konstruktionen’, till exempel Jag dr rddd honom 1 stillet for Jag dr rdadd for honom.

(Pamp 1978: 32)

15 https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
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Att-satserna har en huvudsatsordning (sd fordras det ju att vi skulle inte bara sd sdden 1 stéllet
for sa fordras det ju att vi inte skulle bara sa sdden) och inte kommer fore subjekt 1 frigesatser

till exempel kan-nt u komma vilket betyder kan inte du komma? (Pamp 1978: 32)

4.1. Norrlindska lokala dialekter

Norrldndska mal bestar av atta dialektomraden som &r Hérjedalen, Hilsingland, Jimtland,
Medelpad, Angermanland, Visterbotten, Norrbotten och Lappland. Utifrin detta kan vi se att
de dialektala granserna inte stimmer 6verens med de provinsiella granserna, till exempel tillhor
Gastrikland och sodra Hélsingland sveamdl 1 stéllet for norrlindska mal, och det nordligaste
Lappland réknas inte som en traditionell norrlindsk dialekt eftersom det forst senare blev en

del av Sverige.!’

Hérjedalen &r ett landskap beldget i sydvéstra delen av Norrland. Regionen tillhdrde Norge fram
till 1645'® och det utgér ett dialektkontinuum vilket innebir att det paverkade dialekten som

talades dir och tack vare det sdger Pamp (1978: 119) att denna dialekt &r enhetlig.

Hiélsingland dr ett landskap beldget i sodra delen av Norrland. Hilsingldndska mal delas
vanligtvis in 1 en nordlig variant och 1 en sydlig variant. Den forsta tillhor de norrlindska mélen

och den andra variant tillhér sveamal.!® Dialekten &r inte enhetlig. (Pamp 1978: 123)

Jamtland dr ett svenskt 1dn som ligger i véster vid grdnsen mot Norge, men det ingar inte i
dialektkontinuum med norska, forutom i den norra delen. Jimtska &r indelad i véstjimtska,
centraljimtska som talas 1 den gamla huvudbosittningen i landskapet, sydjamtska, nordjimtska
och Ostjamtska. Griansen 1 sOder Overensstimmer med ldnsgridnsen, men den bleknas vid

grinsen mot Medelpad och Angermanland. (Pamp 1978: 127)

Medelpad ér ett 1dn beldget i norddstra Sverige. Det medelpadska mélet dr det mest enhetliga
av de norrlindska malen. (Pamp 1978: 130)

Angermanland #r ett lin som ligger i norddstra Sverige. Dess dialekter talas dér och i delar av

sodra Lappland.°
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Visterbotten &r ett ldn 1 norra Sverige. Inom visterbottniska mal finns en uppdelning i

nordvistbottniska och sydvistbottniska dialekter.?!

Norrbotten dr ett landskap beldget 1 norra Sverige. Norrbottniska mal grupperade sig runt
dlvdalarna och varje dal har en annan dialekt. Inom detta landskap finns pitemal, lulemal,

ranemal och kalixmal som 1 sin tur delas upp i nederkalixmél och 6verkalixmal. (Pamp 1978:

142)

Lappland &r ett 1&n som ligger i norra Sverige. Det omridet innehdller mestadels dialekter som
har tringt in fran nirliggande omraden, till exempel nybyggarmél, en sjélvstindig svensk
dialekt som framst talas i vast. (Pamp 1978: 147) I den hir regionen finns ocksa en betydande

paverkan av det samiska spriket.?

4.1.1. Fonetiska och fonologiska kinnetecken

I hirjedalska, hilsingska, vésterbottniska och norrbottniska dialekter har de fornnordiska
diftongerna forvandlats till monoftonger. I hirjedalska blir /di/ till /e/ (/bdin/ blir /ben/), /6y/ blir
till /6/ (/hoyra/ blir /hora/) och /au/ blir till /6/ (Pamp 1978: 119) I hélsingskan forvandlas den
gamla diftongen /0y/ till /y/, till exempel /loysa/ blir /lysa/. (Pamp 1978: 123) I
vasterbottniskans Degerfors monoftongeras /au/ och /6y/ till /6/, till exempel /gdyk/ blir /gok/.
Undantagen dér /au/ inte monoftongeras till /6/ & om det stér det star fore /k/, /p/, /s/ och /t/, da
blir det 1 stillet /60/ eller /0y/, eller om /au/ placeras i slutet av ett ord, da 6vergar det till /60/.
/6y/ monoftongeras inte till /6/ om det star fore en vokal eller /p/, /s/ och /t/, eller om det stér i
slutet av ett ord. I dessa fall forblir det ofordndrat. (Pamp 1978: 138) Nederkalixmal 1
Norrbotten forvandlar /au/ till /6/, till exempel /hok/ blir 1 fornspréket /hauk/. (Pamp 1978: 143)

Pé tal om diftonger finns de bevarade i jimtskan forutom i Oster, och vésterbottniska och
norrbottniska men med ett annat uttal. I vésterbottniska kan diftongen /4i/ uttalas som [ei], till
exempel ben blir [bein] (Pamp 1978: 138), medan 1 norrbottniska uttalas /di/ som [ai], /au/
uttalas som [eo] eller [d0] och /6y/ uttalas som [oi], [61] eller [oy]. (Pamp 1978: 143—-144) 1

dessa dialekter finns ockséd en nybildning av diftonger.

I sydjdmtskan specifikt blir det gamla ldnga /a/ till [ao], till exempel std blir [stao]. (Pamp 1978:
127) 1 Visterbotten i Skellefted blir korta vokaler framfor langa [g], [k] och [ng]-ljud till

2! https://www.isof.se/lar-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-svenska-dialekter/utforska-sveriges-
dialekter/norrlandska-mal/vasterbotten
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diftonger, till exempel nyckel blir [nyittjel]. (Pamp 1978: 138) I Nederkalix forvandlas det korta
och det langa /i/ till /di/, men med skillnad [i] uttal. Kort och langt /y/ har fordndrats till /6y/
och kort och langt /u/ forandrades till /60/. Slutligen blir kort /o/ till /a0/, till exempel not uttalas
[ndot]. (Pamp 1978: 144)

En isogloss som hédrjedalska, hdlsingska och jimtska delar ér att [a]-ljudet kan ha dvergétt till
[0], till exempel jag kallas [jog]. (Pamp 1978: 123) De ocksé delar en isogloss vilket kan ses
genom substantivformer som ku (’ko’), tru (’tro’) och bru (’bro’). (Pamp 1978: 119, 123, 127)

Tilljaimning finns pé hérjedalska (/baka/ blir /bokd/), jamtska (/vecka/ blir /vuku/), dér forst var
vokalbalans och sedan skedde tilljimning, visterbottniska (/latit/ blir /litti/) och norrbottniska
mal (/1as(i)t/ blir /lisi/) medan den bara har spar 1 &ngermanldandska mal. (Pamp 1978: 120, 128,
138, 144)

Vokalbalans kan hittas i Hilsingland, Jimtland, Medelpad, Angermanland, Visterbotten och
Norrbotten. I de hilsingska malen slutar de kortstaviga substantiven antingen pa /u/ eller /e/, till
exempel gata blir /gatu/ eller /gate/. (Pamp 1978: 124) I medelpadska forsvagas dndelserna /a/
och /e/ till /4/, till exempel kasta blir /kastd/. (Pamp 1978: 131)

I jimtskan forsvinner slutvokalen och accenten forflyttas till de aterstdende vokalerna, till
exempel bita blir /bit/ med lingt /i/. (Pamp 1978: 128) Liknande jimtska mal har dven

angermanléndska, vésterbottniska och norrbottniska ett fullstindigt bortfall av slutvokalen.

I hérjedalskan forvandlas kort /a/ till /&4/ framfor ’tjockt’ /l/, fore dubbla konsonanter (/b/, /1/,
/m/ och /r/) eller fore dessa konsonanter foljt av en annan konsonant, till exempel labb blir
/1abb/, medan /4/ 1 medelpadska forvandlas till /a/ framfor *tjockt’ /I/ och /rt/, till exempel Ajdlp
blir [jalp]. (Pamp 1978: 120, 130) I hirjedalska och d&ngermanldndska langstaviga ord forsvagas
vokalen /a/ till /e/ 1 substantiv som slutar med en vokal, till exempel dga blir /6ge/. (Pamp 1978:

120)

I ljudforbindelserna /rg/ och /1g/ uttalas ljudet [g] som i gd 1 hdrjedalskan och hélsingskan. Det
betyder att orden som berg uttalas som [berg], 1 stéllet for [bérj] som i standardsvenska. (Pamp

1978: 120, 124)

En annan isogloss som de delar &r att /r/ 1 /rk/, /rp/ och /rt/ forlorar sin stimton och dvergar till
ett [sj]-ljud, till exempel sparka blir [spésjke], och detta delar de ocksa med medelpadska och
angermanléndska. (Pamp 1978: 124, 131)
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Hilsingska och dngermanldndska mal delar ett karakteristiskt drag av det gamla /hw/ eller /hv/
som forvandlas till /gw/ och /gv/, till exempel gwit (Cvit’, dldre Awif) uttalas [gvit]. (Pamp 1978:
125, 134)

I medelpadska mal uttalas fonemet /r/ som [rn] 1 standardsvenska efter en ldng vokal. Denna

karakteristik syns ocksa i &ngermanlédndska och visterbottniska mal. (Pamp 1978: 131, 137)

Hilsingska och medelpadska mél delar en forédndring av vokalerna pa grund av forlusten av
lapprundning, sa /y/ blir /i/ och i medelpadska blir /6/ ocksa /e/, till exempel gryta blir /grita/.
(Pamp 1978: 123, 130)

I &ngermanlidndska har /i/ och /y/ fordndrats till /e/ och /6/, och 1 visterbottniska ocksd men bara
fore en lang konsonant eller tvd pa varandra foljande konsonanter, till exempel bygden blir

/bogda/. (Pamp 1978: 133, 137)

I hérjedalskan forekommer ocksa en fordndring av vokalerna. Fore /m/, /v/ och /f/ och fore

forbindelserna /nd/, /ns/ och /nt/, forvandlas /y/ till /6/. (Pamp 1978: 120)

I medelpadska och dngermanldndska mal har kortstaviga ord en dubbel pluralindelse. Harar

kan vara till exempel /hérarer/ eller /hdrara/. (Pamp 1978: 131, 135)

Angermanlindska och visterbottniska mal delar vissa isoglosser. Det forsta #r att det gamla
korta /o/ forvandlas till [a]-uttal, till exempel lov blir /lav/. (Pamp 1978: 134, 137) Naista
kénnetecken dr att [n]-ljud efter en vokal far ett “tjockt” uttal och det behdlls i den bestimda
singularformen av feminina kortstaviga substantiv. (Pamp 1978: 133, 137) Dessutom fordndras
inte vokalen /a/ framfor forbindelserna /ng/ och /nk/, till exempel gang blir gang, samtidigt som
/a/ behalls 1 visterbottniska framfor en gammal forbindelse /1d/, till exempel Adlla (fornnordiska
halda) blir halla. (Pamp 1978: 133, 137) I norrbottniska forblir dven /a/ kvar framfor /ng/ som
i vasterbottniska, men fordndras till /&/ framfor /1d/, till exempel kall blir kall. (Pamp 1978: 143)

4.1.2. Morfologiska kinnetecken

Négot som dr dlderdomligt dr anvidndningen av dativformen hos substantiv som aterfinns i
hérjedalska, jamtska, vésterbottniska och norrbottniska mal, medan sparen av det &ven kan
hittas 1 dngermanldndska mal. I bade hédrjedalskan och jamtskan anvédnds &ndelsen -a for
maskulinum, till exempel kniva i stéllet for kniven, och -en for femininum, till exempel rampen
1 stéllet for rumpan. Skillnaden mellan dem é&r att den forra har dndelsen -dn 1 neutrum och -om
i alla pluralformer, medan den senare har dndelsen -an i neutrum och -am for plural, men kan

dven vara -om, -Om or -um. I vésterbottniska dr 4ndelsen for maskulint substantiv -um och -adm

11



1 norr. Femininum och neutrum har samma dndelse som 4r -en, och denna karaktéristik aterfinns
dven i norrbottniska mal. Aven #ndelserna -um och -&m anvinds i alla plural former. I
norrbottniska, liksom i norra véasterbottniska, anvinds dndelsen -am for maskulinum och for
alla pluralformer. Dativ kan forekomma 1 dngermanlidndska mal och har samma form som i

vésterbottniska. (Pamp 1978: 120, 128, 139, 146)

Dialekterna i norra Hilsingland, Medelpad och Angermanland har alla som ett karakteristiskt
drag forlusten av dndelsen -r (mest i presens och i plural). I norra Hilsingland kan det komma
till forlust av -er som till exempel springer blir spring, men i vissa omraden behélls -e och
verbet blir springe. 1 ett annat omrade 1 Hélsingland syns forlusten av -r i1 pluraldndelser, till
exempel Adsta 1 stillet for hdstar, och 1 bestdmd form av plural, till exempel fottan 1 stéllet for
fotterna. 1 Medelpad syns forlusten av -r i verb men inte i substantiv och i Angermanland i

plural maskulina dndelser liksom i verb. (Pamp 1978: 124, 131, 134)

5. Avslutning
Svenska har ménga dialekter som kan skilja sig s& mycket frdn andra att det kéinns som att det
ar ett helt annat sprak. Detta kan bero pa den geografisk isolering vilket innebdr att manga

dialekter har utvecklats oberoende av varandra.

Man kan dra slutsatsen att dialekter dr av stor betydelse eftersom standardspréken dr fodda ur

dem, till exempel standardsvenska som harstammar fran sveamalen.
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Sazetak

Svedski jezik pripada grani sjevernogermanskih jezika te se razvio iz staronordijskog. Govori
ga oko deset milijuna ljudi diljem svijeta te je glavni jezik u Svedskoj i Finskoj. Dijeli se na
Sest glavnih dijalektalnih podru¢ja. Grana lingvistike koja se bavi proucavanjem dijalekata
naziva se dijalektologija. Dijalekt se najceSce definira kao varijanta jezika koja se govori na
odredenom geografskom podrucju. U dijalektologiji su takoder bitni pojmovi izoglosa i
dijalekatski kontinuum. Izoglosa je granica koja dijeli razli¢ite regionalne dijalekte na karti.
Dijalekatski kontinuum opisuje slicnosti izmedu susjednih varijeteta koji su medusobno

razumljivi 1 onih koji nisu zbog razlika koje su nastale zbog udaljenosti varijeteta.

Norrland je najsjeverniji dio Svedske te obuhvac¢a 60% njezine povriine. Norrlandski dijalekt
govori se u cijelom Norrlandu osim u najsjevernijim i najjuznijim dijelovima. Dijeli se na osam

manjih lokalnih dijalekata te svaki ima svoje specifi¢ne znacajke u izgovoru i gramatici.

Abstract

The Swedish language belongs to the branch of North Germanic languages, and it developed
from Old Norse. It is spoken by approximately ten million people worldwide and is the main
language in Sweden and Finland. It is divided into six main dialectal regions. The branch of

linguistics that studies dialects is called dialectology. A dialect is commonly defined as a
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language variant spoken in a specific geographic area. In dialectology, the concepts of
isoglosses and dialect continua are also important. An isogloss is a boundary that separates
different regional dialects on a map. The dialect continuum describes similarities between
neighboring varieties that are mutually intelligible and those that are not due to differences that

have arisen from the distance between the varieties.

Norrland is the northernmost part of Sweden, covering 60% ofits territory. The Norrland dialect
is spoken throughout Norrland except in the northernmost and southernmost parts. It is divided
into eight smaller sub-dialects. Each subgroup of Norrland dialects has its specific features in

pronunciation and grammar.
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